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PUBLISHER’S PREFACE 

Note from Moran Micropublications 
The following text has been adapted and summarized in English from the obituary for Gobée written by 
R.A. Kern, published in Jaarboek van de Maatschappij der Nederlandse Letterkunde, 1954­1955 (1955), pp. 
59­64, which is reprinted in Dutch in its entirety below on pp. 7­9. 

The text can be found online on the site of the Digitaal Bibliotheek voor de Nederlandse Letteren (DBNL): 

http://www.digitalebibliotheek.nl/ 

at:

http://www.digitalebibliotheek.nl/tekst/_jaa003195401_01/_jaa003195401_01_0005.htm 

Short biography 
Emile Gobée was born on 3 December 1881 in Den Helder as son of a naval officer. He attended the Hogere 
Bugerschool in Rotterdam for three years before following in his father’s footsteps and enlisting in the navy. 
He graduated from the Royal Naval Institute in Willemsoord in 1901 with the rank of adelborst 1e klasse 
(second lieutenant). He made his first sea voyage to the Indies in 1903 where he served in a unit making 
hydrographic measurements in local waters. When his ship cruised in the Tomini Bight of North Celebes he 
had the occasion to meet the Assistant­Resident of Gorontalo, A.J.N. Engelenberg, who introduced him to 
the world of colonial administration. He was deeply impressed and decided to join the colonial civil service. 
In the same period he made the acquaintance of the missionary couple Adriani, who were living in Poso, 
Celebes. They lived and worked among the Toraja people and were making a major study of their language, 
Bare’e, which Gobée was later to learn himself. 

In 1906 he returned to the Netherlands and resigned his naval commission to study colonial administration 
in Leiden. After completing his study in record time he served in various posts in the Indies, including a 
two­year stay in the Poso region, where in the meantime the Adrianis were again living. His next posting 
was to Aceh in Sumatra, which proved to be a turning­point in his life. It was there that his plan to learn 
Arabic ripened, which he was able to do upon returning to the Netherlands on leave in 1915 on the last 
Dutch mail boat to pass through the Suez Canal before the First World War blocked this passage. In Leiden 
once again, he studied Arabic under Snouck Hurgronje, the celebrated scholar of Islam and eastern 
languages and a very prominent adviser to the Indies colonial government. Since the war made opportunities 
in the Indies colonial service uncertain, Gobée quickly seized upon the chance to become Dutch consul in 
Jeddah, the port city of Mecca, when the opportunity presented itself in 1917. Snouck Hurgronje himself had 
proposed him without hesitation for this position. Although the Egyptians initially tried to prevent his 
stationing, he eventually reached Jeddah, where he remained until 1921. The Arab and Muslim world was in 
ferment at the time and Gobée followed the situation closely, publishing articles in various journals. He was 
very critical of British policy in the region under Lloyd George and considered the famous Lawrence of 
Arabia, whom he knew, to be someone “who understands nothing of Islam”. 

In 1922 Gobée returned again to the Indies from the Netherlands, serving first as acting adviser for Native 
Affairs (Inlandse zaken) and then as the first Assistant­Resident of Poso in Central Celebes, where until this 
point only a controleur had been stationed. His knowledge of Bare’e was certainly an asset and there he 
once again renewed his contacts with the Adrianis. In 1926 he was recruited for good as Adviser for Native 
Affairs, holding this post until he left the service in 1937 and repatriated to the Netherlands. 

The role of the Adviser for Native Affairs was, when asked, to give counsel to the colonial government, in 
practice this meant the governor­general, in all matters of concern, the principal ones of which were the
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nationalist movement in all its diversity and other, purely Muslim, questions. The attitude of the governor­ 
general was therefore determinate in whether the adviser was consulted or not. Those staunchly opposed to 
nationalism were little inclined to ask for advice, confining requests to strictly religious questions. Such was 
certainly Gobée’s experience in his tenure. Personally he himself always held the trust of the indigenous 
population and both high and low found the way to his office. The chief issue within Indonesian Islam in 
this period was the conflict between so­called traditionalists and modernists. At issue was not the sacrosanct 
nature of the Koran but rather that of Tradition, the modernists arguing that contemporaries were permitted 
to test its orthodoxy. Being a democratic man, Gobée sympathized with the latter, a standpoint not well 
appreciated by the traditionalists. 

After his retirement from the colonial service he worked with others on a continuing project to make a 
concordance of Muslim tradition. During the Nazi occupation in the Second World War he fell afoul of the 
authorities and was interned for a year and a half. After the war, he turned his attention to education in the 
Indies, which had been totally disrupted by the conflict. and was asked to undertake a study mission there in 
1949­1950 to report on the situation. His last work before his death on 7 December 1954 involved 
publishing position papers of Snouck Hurgronje under the auspices of the Oosters Instituut at Leiden 
University. 

Gobee’s papers 
The present collection was held by the Oosters Instituut at Leiden until donated to the Royal Netherlands 
Institute for Southeast Asian and Caribbean Studies (KITLV) in Leiden in 1979. It contains materials from 
various stages of Gobee’s career, including 

—  trainee controller (aspirant­controleur) in Tentena, North Celebes (district Menado), 1908­1910. 
—  consul at Jeddah (Saudi Arabia), 1917­1921 
—  assistant­resident seconded to the adviser for native affairs, 1922­1924 
—  assistant­resident at Poso, Central Celebes, (district Menado), 1924­1926 
—  adviser for Native Affairs, 1926­1937, with materials concerning adat, Islam and political affairs 
—  documents concerning the investigation into the disturbances at Bantam in 1926 
—  miscellaneous materials, 1920­1937, including, among others, diary entries, 1928­1930 and political 

matters in the Middle East, 1920, 1924­1930, education, administrative reform and the future of the 
Netherlands Indies 

—  documents from after his retirement, including texts and notes of speeches and lectures on Islam and on 
various political parties in Indonesia; and correspondence with Ch.O. van der Plas, adviser for native 
affairs (1946) 

—  other materials, including nineteenth­century documents on education, newspapers clippings (20 th 
century) on diverse topics, and letters in Arabic. 

The inventory 
The present guide and concordance is based on the inventory of Gobée’s papers made by KITLV (inventory 
number 8, Collection H 1085). The original inventory is available online at 

http://www.kitlv.nl/pdf_documents/8_GOBEE.pdf 

Note on the microfiches 
The microfiches were made for Moran Micropublications from original microfiches held by KITLV. They 
are numbered consecutively from 1­60. The headers give the inventory numbers contained on the fiche.
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EMILE GOBÉE, door  R.A. Kern 

[From DBNL. Jaarboek van de Maatschappij der Nederlandse Letterkunde, 1954­1955, blz. 59­64.] 

(Den Helder, 3 December 1881 ­ Voorschoten, 7 December 1954) 

Emile Gobée werd 3 December 1881 in den Helder geboren als zoon van Th. C. Gobée en A.G. Kloppert. 
Zijn vader was zee­officier, hij overleed in Soerabaja aan de cholera, toen zijn zoon nauwelijks zes jaar oud 
was. Enige jaren later hertrouwde zijn moeder met A. van Bemmelen, directeur der Rotterdamse diergaarde. 
De stiefvader was zijn stiefzoon zeer genegen, maar het was voor korte tijd. In 1896 werd zijn moeder voor 
de tweede maal weduwe. Zij heeft nog vele jaren geleefd, in 1919 is zij overleden. Haar zoon bevond zich 
toen op verre afstand van het vaderland. Bij jongere familieleden leeft de herinnering, dat zij een opgewekte, 
geestige vrouw was. 

Gobée doorliep de Hogere Burgerschool met driejarigen cursus te Rotterdam. Hij volgde het beroep van zijn 
overleden vader en ging naar het Koninklijk Instituut voor de Marine te Willemsoord. Hij doorliep de 
vierjarige studie en werd in 1901 adelborst 1e klasse. In 1903 maakte hij zijn eerste reis naar Indië. Het 
zeeleven beviel hem zeer goed, hij heeft in zijn verder leven steeds belangstelling voor de zeevaart 
behouden. In Indië werd hij bij de opname geplaatst. De Marine onderhield in Indië enkele 
opnemingsvaartuigen, waarvan de état­major belast was met het verrichten van hydrografische 
werkzaamheden. ‘t Waren kleine schepen met een bemanning van 80 tot 100 koppen, waarvan 1/3 
Europeanen en 2/3 inheemsen. Het schip, waaarop hij zich bevond, voer rond de Tominibocht. Hier kwam 
hij in aanraking met de Assistent­Resident van Gorontalo, A.J.N. Engelenberg. Deze vertelde veel van het 
bestuurswerk en liet hem ook allerlei zien. De nieuwe wereld, die Engelenberg voor hem openlegde en niet 
minder de wijze, waarop dat gedaan werd, maakten diepe indruk op hem en hij besloot bestuursambtenaar te 
worden. In dezelfde tijd maakte hij kennis met Adriani en Mevrouw Adriani­Gunning, in Poso woonachtig. 
Adriani was daar als afgevaardigde van het Nederlands Bijbelgenootschap gevestigd. Zijn naaste werk was 
de studie van het Bare’e, de taal der Toradja’s, temidden van wie hij leefde. Bij zijn komst had A.C. Kruyt 
daar reeds enkele jaren een zendingspost betrokken. Adriani was tot de heidenen gegaan om van de heidenen 
te leren; hij had zich een inzicht verworven in het geestesleven der Toradja’s en bezag van daaruit het 
nieuwe, dat hun gebracht stond te worden, niet alleen het Evangelie, maar ook nieuwe bestuursvormen, die 
niet konden uitblijven. 

Om één voorbeeld te noemen. De Toradja’s waren koppensnellers. De voorouders, die men vereerde en 
waarvan men afhankelijk was wilden dit. ‘t Was de plicht van het levende geslacht hun levenskracht toe te 
voeren en dit kon slechts geschieden met gesnelde koppen. De Toradja leeft voort in zijn stam. Wat 
daarbuiten lag was hem op zijn best onverschillig, gewoonlijk stond hij er vijandig tegenover. Buiten de 
stam kon men vrij oorlog voeren. ‘t Is duidelijk dat, wanneer er geregeld bestuur in het land gevestigd werd, 
wat in het verschiet lag, het koppensnellen zou worden verboden en het verbod slechts met dwang zou 
kunnen worden gehandhaafd. De Toradja’s konden zo’n verbod niet begrijpen. Toen eens een troep 
koppensnellers bij Adriani op bezoek wilde komen, waren zij zeer verbaasd en ontstemd, dat hij hen niet 
wilde ontvangen. 

Dit en meer zulke problemen hielden een omvorming der maatschappij in. ‘t Was niet onverschillig hoe die 
tot stand kwam. Ongetwijfeld heeft Gobée in Adriani veel van zichzelf teruggevonden. Er vormde zich 
tussen hem en de Adriani’s een intieme vriendschapsband, die eerst door Adriani’s dood in 1926 werd 
afgebroken. 

In 1906 in Nederland teruggekeerd nam hij ontslag uit de zeedienst en ging te Leiden voor 
bestuursambtenaar studeren. Hij huwde in 1908 Jacoba Cornelia Bosman, die hem drie dochters en één zoon 
schonk; de laatste is jong gestorven. De vriendschap met de Adriani’s, die toen met verlof in Nederland 
waren, werd voortgezet; hij nam de gelegenheid te baat Bare’e te leren. Na zeer snel volbrachte studie ging 
hij twee jaar later als bestuursambtenaar naar Indië, had verscheidene standplaatsen, waaronder een
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tweejarig verblijf in het Posose, niet ver van de inmiddels teruggekeerde familie Adriani en ten laatste in 
Atjeh, de tweede plaatsing, die een wending in zijn leven zou brengen. Hier rijpte het plan Arabisch te leren. 
Hij kreeg daartoe gelegenheid, toen hij in 1915 met verlof naar Nederland vertrok; de laatste mailboot door 
het Suez­kanaal ­ de oorlog maakte de vaart verder onmogelijk ­ bracht hem veilig in het vaderland. Te 
Leiden volgde hij de colleges van Snouck Hurgronje. ‘t Was midden in de oorlog en het was niet te voorzien 
wat dat voor de Indische bestuursdienst zou opleveren. Toen zich dan ook de gelegenheid opende, als consul 
naar Djeddah te gaan, nam hij dat gaarne aan. Djeddah, de havenplaats van Mekka, was de standplaats van 
een Nederlands consul, wiens taak was de belangen der Nederlands­Indische pelgrims te behartigen. In 1915 
had de toenmalige consul wegens afsluiting van de communicatie met de buitenwereld het consulaat 
gesloten. Snouck Hurgronje achtte het in 1917 in een uitvoerig rapport aan de Regering wenselijk, dat de 
taak van de consul te Djeddah zou worden voortgezet en beval Gobée onvoorwaardelijk aan. Zo trok Gobée 
naar Djeddah, maar hij bereikte zijn post van consul echter niet. De Egyptische regering zeide voorlopig 
geen consul te Djeddah te kunnen toelaten, waartegenover de Nederlandse regering opmerkte, dat het haar 
geheel onduidelijk was op grond waarvan de Egyptische regering haar verklaringen aflegde, die erop zouden 
wijzen, dat zij meende souvereiniteitsrechten te kunnen uitoefenen over Djeddah. Een brief van de Engelse 
Hoge Commissaris in Egypte, Sir Reginald Wingate, bracht uitkomst. Daarin werd gezegd, dat de 
Egyptische regering Djeddah vermoedelijk meer als een Egyptische dan als een Britse bezitting beschouwde 
(wat zij evenmin was). Er werd aan toegevoegd: “Il n’y a aucun inconvénient que M. Gobée se rende 
comme simple particulier à Djeddah où il sera chargé de la gérance du service des pèlerins hollandais”. 
Werd Gobée dus niet het exequatur verleend, practisch deed hij het volle werk. In een ambtelijk stuk van 
latere datum wordt gezegd dat Gobée “zich op uitnemende wijze kweet van zijn zeer lastige werkkring te 
Djeddah, al neemt hij de zaken dan ook soms wel wat al te zwaar op”. In Djeddah is hij tot 1921 gebleven. 
De gebeurtenissen in de Moslimse wereld, die toen ook in gisting verkeerde, volgde hij met aandacht en 
maakte daarvan ook een en ander bekend, zoals: “Fetwa van de Moefti van Egypte over het Bolsjevisme” 
(Tijdschr. Bat. Gen. LIX p. 351­363); enige documenten uit de geschiedenis der Arabische 
vrijheidsbeweging in de Hidjaz (Kol. Tijdschr. XI 1922 p. 200­213), in uitgebreider vorm verschenen als: 
“Textes historique sur le réveil arabe au Hedjaz”, Revue du monde musulman vol. XLVI p. 1­22, vol. XLVII 
p. 1­27. Maar ook schreef hij iets over termen bij de navigatie in gebruik in het dialect van Djeddah 
(Tijdschr. Bat. Gen. LXVI p. 144­155), dit was oude liefde. Later schreef hij een artikel over 
“Hedendaagsche strijd over het Chalifaat” (Kol. Studien 1924, dl. I p. 503­545), waarin met kennis van 
zaken dit moeilijke vraagstuk werd uiteengezet. De kwestie van het Chalifaat beroerde in de jaren 1922­ 
1924 niet alleen de Islamwereld, maar ging ook de Westerse mogendheden met moslimse onderdanen aan. 
In het artikel wordt aangetoond dat, “door het totaal gemis aan inzicht van Lloyd George” de Britse politiek 
had gefaald en dat de bekende Lawrence, die de schrijver uit Arabië kende, een man was, “die niets van de 
Islam begrijpt”. 

In 1922 keerde Gobée van Nederland naar Indië terug. Daar heeft hij eerst, tijdens buitenlands verlof van de 
titularis, de betrekking van adviseur voor Inlandse zaken gedurende een jaar waargenomen. Daarna werd hij 
op zijn verzoek als eerste assistent­resident van Midden­Celebes te Poso geplaatst. Tevoren was er slechts 
een controleur geweest, die niet veel kon uitrichten. Door inrichting van het bestuur op ruimere voet, opende 
zich nu het vooruitzicht op doeltreffender en vruchtdragender bestuursbeleid. Zijn kennis van het Bare’e was 
een gunstige omstandigheid te meer. Hij vond er de Adriani’s weder. 

In 1926 werd hij aangezocht voorgoed als adviseur van Inlandse Zaken op te treden. ‘t Heeft hem moeite 
gekost zich van Poso los te maken, maar hij gaf tenslotte aan de roepstem gehoor. Hiermede trad hij in de 
laatste fase van zijn ambtelijke loopbaan, zij eindigde in 1937 toen hij ontslag uit de Indische dienst nam en 
naar Nederland terugkeerde. 

Het ambt van adviseur voor Inlandse zaken bracht mede, dat men de Regering ­ dat was in Nederlands­Indië 
de Gouverneur­Generaal ­ advies gaf in alle zaken, waarover deze zijn advies wenste te vernemen. Dat 
betrof in die tijd vooral de nationalistische beweging in al haar vertakkingen en zuiver­moslimse zaken. Men 
kan zich voorstellen, dat een G.G., die met begrip en sympathie tegenover het nationalisme staat, er prijs op 
zal stellen het advies van de adviseur te vernemen, maar dat omgekeerd een ander, die het de juiste weg
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vindt het land als een politiestaat te regeren, geen behoefte zal gevoelen de adviseur te raadplegen. Er blijven 
dan alleen de zuiver­moslimse zaken over. Gobée heeft in zijn diensttijd als adviseur de juistheid van het 
hier gestelde ondervonden. Persoonlijk heeft hij steeds het vertrouwen der inheemse bevolking behouden; 
aanzienlijken en eenvoudigen wisten de weg naar zijn kantoor te vinden, hij was altijd bereid naar hun 
grieven en verhalen te luisteren, zo mogelijk in moeilijkheden te helpen of de weg te wijzen. 

De Arabieren in Indonesië waren in twee kampen verdeeld: de oudgelovigen en de z.g. modernisten, een 
minder juiste naam, die echter burgerrecht heeft verkregen. Men zou hen beter mannen der represtinatie 
kunnen noemen. ‘t Geschil betrof een verschil in opvatting van de moslimse wet. De Koran was voor beide 
partijen onaantastbaar, doch ten aanzien der Traditie, die geacht werd sedert eeuwen vast te staan, waren de 
modernisten van gevoelen, dat ook voor het huidige geslacht een onderzoek naar haar zuiverheid geoorloofd 
was. ‘t Is duidelijk, dat een niet­moslimse regering in deze moslims­theologische controverse niets beslissen 
kon. Zij kon niet meer doen dan er bij de partijen op aan te dringen elkaar te verdragen. Gobée was een 
democratisch man, zijn sympathie was aan de zijde der modernisten. Dat was de tegenpartij natuurlijk 
bekend. Hij is daarin wel eens verder gegaan dan wenselijk was, waardoor hij het bij een deel der Arabieren 
verkorven had. 

Na terugkeer in Nederland in 1937 is hij medewerker geweest aan het door wijlen Wensinck op touw gezette 
werk der “concordantie van de moslimse traditie”, een werk van lange adem, dat nog steeds gaande is. 
Wegens hulpverlening op een wijze, die de bezetters niet aanstond, werd hij gegijzeld. Na anderhalf jaar in 
Vught en St. Michielsgestel als gijzelaar gevangen gezeten te hebben, werd hij vrijgelaten. 

Het in den Haag gevestigde Kartinifonds stelde zich ten doel in het toenmalige Nederlands­Indië scholen op 
te richten, bestemd voor het onderwijs aan Indonesische meisjes. Het steunde een aantal lagere scholen met 
een inheemse taal als voertaal en Nederlands als leervak in de lagere klassen en Nederlands als voertaal in 
de hogere klassen. Er werd ook onderwijs gegeven in huishoudelijke vakken e.d., waardoor zij zich van 
soortgelijke Gouvernementsscholen onderscheidden. De Van Deventerstichting onder hetzelfde beheer 
onderhield kweekscholen voor onderwijzeressen, aansluitende bij de Kartini­scholen. 

De oorlog had het onderwijs gedesorganiseerd, men verkeerde zelfs na de oorlog in volslagen onwetendheid 
omtrent hetgeen er in Indonesië van het onderwijs nog over was. Er werd toen besloten iemand naar 
Indonesië te zenden om zich van de veranderde toestanden op de hoogte te stellen en de posten langs te 
gaan. Gobée werd aangezocht die taak op zich te nemen, hij verklaarde zich ondanks zijn hoge leeftijd 
bereid. In Indonesië heeft hij toen een jaar lang gereisd (1949­1950), geconfereerd, besprekingen gehouden 
met de autoriteiten. Hij maakte een uitvoerig rapport op; de Raad van Beheer had nu een basis waarop hij 
kon voortwerken. De reis was niet alleen moeite en pijn; het weerzien van oude, Indonesische vrienden, die 
hem hartelijk ontvingen, heeft hem veel vreugde bereid. 

Snouck Hurgronje had in de jaren van zijn verblijf in Indië aan de Indische Regering en andere autoriteiten 
adviezen verstrekt en na zijn terugkeer naar Nederland aan het Ministerie van Koloniën. Er was van deze 
vele honderden tellende verzameling slechts zeer weinig gepubliceerd. De minuten waren bewaard, zij 
berusten nu in het Oosters Instituut te Leiden. Het Bestuur besloot, na zich de instemming der betrokken 
autoriteiten verzekerd te hebben, de adviezen, voorzover zij thans nog van belang zijn, uit te geven. Gobée 
belastte zich met de voorbereiding, een tijdrovend werk, dat hem na zijn vrijlating uit de gijzeling in 1944, 
met uitzondering van het in Indonesië doorgebrachte jaar, de rest zijner dagen heeft beziggehouden. Hij 
heeft het nog kunnen voltooien. Toen hij 7 December 1954 overleed had hij de zekerheid, dat het eerlang in 
druk zou verschijnen. 

Gobée heeft een zeer werkzaam leven geleid. Hij was een zachtmoedig, ietwat in zichzelf gekeerd man. Zijn 
argeloosheid heeft hem wel eens parten gespeeld. Personen gingen hem boven zaken. Hij was een 
mensenvriend. 

R.A. Kern
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KITLV­inventaris 8 

H 1085 

Collectie Emile Gobée, 
stukken met betrekking tot zijn loopbaan als bestuursambtenaar in 

Tentana en Poso, afdeling Menado; 
als consul te Djeddah; 

als (waarnemend) adviseur voor Inlandse zaken; 
met stukken over de Islam en Indonesische politieke partijen. 

1908­1951. 
Schenking van het Oosters Instituut te Leiden, 1979
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Stukken betrekking hebbende op E. Gobée’s aspir ant­controleur tijd 
in Tentena, afdeling Menado (1908­1910) 

1.  Dagboekaantekeningen uit hoofde van zijn functie opgemaakt van 5 juni 1908 
tot 1 september 1910.  Fiche 1­2 

NB.: De aantekeningen van 15 mei tot 1 juni en 15 augustus tot 1 september 1910 ontbreken. 

2.  Briefwisseling tussen E. Gobée en de civiele gezaghebber in de afdeling 
Midden­Celebes te Paso, G.W. Mazee, 1910.  Fiche 2 

Stukken opgemaakt en ontvangen als consul te Djeddah (1917­1921) 

3.  Stukken in Arabisch schrift waaronder een publicatie van de Azhar­studenten 
uit 1920, publicatie uit de oorlogsjaren 1914­1918 in de Hidjar, uittreksels 
uit toespraken van Lloyd George, toespraken van Sayyid Ali, oproep van 
de ulama’s te Mekka tot de Islamitische wereld en een wereldkaart 
uit de jaren 1914­1918.  Fiche 2­4 

4.  Briefwisseling tussen C. Snouck Hurgronje en het Departement van Koloniën, 
1917­1923.  Fiche 4 

5.  Fragment van een advies van G.A.J. Hazeu als opvolger van C. Snouck Hurgronje 
geschreven met betrekking tot de toelating van Arabieren uit de Hadramaut 
in Nederlands­Indië, ca. 1918­1919.  Fiche 4 

6.  Stukken over uiteenlopende onderwerpen afkomstig van de regerings­ 
commissaris voor Inlandse en Arabische Zaken, G.A.J. Hazeu, 1918­1919.  Fiche 4 

7.  Bedevaartverslag 1338 H. (1920) opgesteld door de consul te Djeddah, 1921. 
Met bijlagen.  Fiche 4­5 

8.  Briefwisseling tussen de Consul te Djeddah, de adviseur voor Inlandse Zaken 
te Weltevreden en de minister van Buitenlandse Zaken in Den Haag, 1921.  Fiche 5­6 

9.  Bedevaartverslag 1339 H. (1921), 1922.  Fiche 6­7 

10.  Bekendmaking van de “Commissie tot het Bevelen van het Goede” te Djeddah, 
ongedateerd.  Fiche 7 

Stukken opgemaakt en ontvangen als assistent­resident tijdelijk 
ter  beschikking van de waarnemende adviseur  voor  Inlandse Zaken 
(1922­1924) 

11.  Staatsblad van Nederlandsch­Indië 1922, no. 698. Pelgrimsordonnantie. 
Overdruk.  Fiche 7 

12.  Verslag van het “Buitengewoon Al­Islam Kengres” gehouden te Soerabaja 
op 24, 25, 26 december 1924, opgesteld door de waarnemend adviseur voor 
Inlandse Zaken, R.A. Kern.  Fiche 8
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Stukken opgemaakt en ontvangen als assistent­resident van Poso, 
afdeling Menado (1924­1926) 

13.  Nota van de resident van Menado [J. Tideman] betreffende de toekomstige 
Gedragslijn tegenover de zelfbesturen in de Buitengewesten, 1924.  Fiche 8­10 

14.  “Van Poso naar de onderafdeeling Parigi, van daar naar Loewoek en weder 
terug naar Poso”, journaal van een dienstreis in juli 1925.  Fiche 10 
N.B.: Auteur waarschijnlijk E. Gobée zelf. 

15.  “Aanteekeningen naar aanleiding van een reis door de Pososche 
berglandschappen, Tawaelia, Napoe, Besoa en Bada in de 2e helft van 
januari 1926”, 1926.  Fiche 10 

16.  Bestuursmemorie over de afdeling Poso, 1926. Aantekeningen bij de 
bestuursmemorie over de afdeling Poso, ca. 1928.  Fiche 11 

17.  Oordeel over de zendeling Kooistra te Poso, 1926.  Fiche 12 

18.  “Schetskaart van de onderafdeeling Posso”. Schaal 1:500.000, z.j.  Fiche 12 

Stukken opgemaakt en ontvangen als (waarnemend) adviseur  voor  
Inlandse Zaken (1926­1937) 

Adat 

19.  Stukken betreffende een door de Commissie van Bijstand voor het Adatrecht 
ingesteld onderzoek naar godsdienstige rechtspraak en berechting van familie­ 
en erfrechtzaken, ca. 1925.  Fiche 12 

20.  Stukken betrekking hebbende op de rechtspraak in de Bataklanden, ca. 1930.  Fiche 12 

21.  Stukken over de djakatverplichting na het overlijden van de eigenaar, 
ongedateerd.  Fiche 12­13 

Islam 

22.  Briefwisseling tussen de adviseur voor Inlandse Zaken R.A. Kern en de consul 
te Djeddah, D. van der Meulen, 1924.  Fiche 13 

23.  “De goeroe­ordonnantie 1925”, overdruk van een artikel uit de Bestuursgids, 
20 september 1925, no. 4.  Fiche 13 

24.  Bedevaartverslag 1345 H. (1926­1927) opgesteld door de consul te Djeddah, 
D. van der Meulen, 1928.  Fiche 13 

25.  Nota van de vice­consul te Djeddah, Salamoen, over het onderwijs aan 
Indonesiërs te Mekka en in Nederlands­Indië, 1929.  Fiche 13­14 

26.  Rapport van de vice­consul te Djeddah, Hoesein Iskandar, over het 
verenigingsleven van de Nederlands­Indische onderdanen te Mekka, 1930.  Fiche 14 

27.  Stukken met betrekking tot de situatie in Saoedi­Arabië, waaronder een rapport 
over het Wabhabitisme in Mekka en Djeddah door de consul in Djeddah,
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D. van der Meulen, een verslag met betrekking tot de wetgeving in de Hidjaaz 
en een rapport over een reis naar Jemen door de Nederlandse zaakgelastigde 
te Djeddah, ca. 1930.  Fiche 14­15 

28.  Verslag van de op de l4de maart 1932 te Mekka gehouden vergadering van 
de Madjlis Asj­Sjaura Indonesia, 1932.  Fiche 15 

29.  Bedevaartverslag 1350 H. (1831­1932) opgesteld door de Nederlandse 
zaakgelastige te Djeddah. Met bijlagen, 1932.  Fiche 15­16 

Politieke aangelegenheden 

30.  Stukken over het door de Nederlands­Indische overheid ten opzichte van de 
Partai Nasional Indonesia (P.N.I.) gevoerde beleid, 1928­1929.  Fiche 16 

31.  Stukken betrekking hebbende op de P.N.I. in Bandoeng, 1928. 

32.  Stukken betrekking hebbende op het herhaalde politieverhoor van Soetedjo, 
hoofdbestuurslid van de Boedi Oetemo te Semarang, 1928.  Fiche 16 

33.  Stukken met betrekking tot de P.N.I., 1930.  Fiche 17 

34.  Rapport over de nationalistische beweging op Java. Opgesteld en ondertekend 
door de regeringsgemachtigde voor algemene zaken bij de Volksraad, 
H.J. Kiewiet de Jonge, 1931.  Fiche 17 

35.  Stukken betreffende het “Comité Nieuw­Indië, 1932­1933”.  Fiche 17 

36.  “Actie der vereeniging Moehammadijah in Benkoelen”. Rapport opgesteld 
door de adjunct­adviseur voor Inlandse Zaken, G.F. Pijper, 1933.  Fiche 17­18 

37.  Krantenknipsels over de arrestatie van Mohammed Hatta, 1934.  Fiche 18­19 

38.  Verslag over de houding van de P.B.I. te Soerabaja ten opzichte van de 
Volksraad, ongedateerd.  Fiche 19 

Stukken betrekking hebbende op het onderzoek ingesteld naar  aanleiding 
van de in 1926 plaats gehad hebbende ongeregeldheden in Bantam 

39.  “Verslag nopens de toedragt en aangelegenheden van de in de Bataviasche 
Ommelanden en de Residentie Bantam onlangs plaats gehad hebbende onrustige 
bewegingen”. 1837.  Fiche 19 

40.  “Verslag van de Expeditie gedaan ten gevolge der in de maand Februari 1850 
in de Residentie Bantam uitgebroken onlusten”. Opgesteld door de 
luitenant­kolonel commandant der troepen in het Bantamse, De Brauw, 1851.  Fiche 19­21 
N.B. Twee exemplaren waarvan één incompleet afschrift 

41.  Processen­verbaal van de ondervraging van een aantal hadji’s over hun reis 
naar Mekka en over de vraag op welke wijze zij hun kennis verwierven. 
Rangkasbetoeng, ca. 1865. Nederlandse en Indonesische tekst, incompleet.  Fiche 21
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42.  Processtukken Raad Agama en Landraad Serang, ca. 1855­1885. 
Indonesische tekst, gedeeltelijk in arabisch schrift.  Fiche 21­28 

43.  Nota over de volksbewegingen in de Preanger. Opgesteld door de patih 
ter beschikking L. Attoemenggoeng, 1925.  Fiche 28 

44.  Verslag van de Commissie voor het onderzoek naar de oorzaken van de zich 
in de maand November 1926 in verscheidene gedeelten van de residentie 
Bantam voorgedaan hebbende ongeregeldheden, ingesteld bij het 
Gouvernementsbesluit van 26 Januari 1927, no. 1, gedrukt.  Fiche 28­29 

45.  Briefwisseling E. Gobée en J.W. Meyer Ranneft naar aanleiding van hun 
onderzoek naar de oorzaken van de ongeregeldheden in Bantam in 
november 1926. 1927.  Fiche 29 

Overige stukken 

46.  Politieke stukken voor het merendeel betrekking hebbende op het 
Middenoosten, 1920, 1924­1930. Nederlandse, Engelse en Indonesische 
tekst.  Fiche 29­31 

47.  Dagboekaantekeningen, 1928­1930.  Fiche 31­33 

48.  “Nota voor den Directeur van Onderwijs en Eeredienst betreffende de oprichting 
van een Hollandsch­Inlandse school te Poso”, 1929.  Fiche 33 

49.  “Résumé uit Bundel Elektriciteitsbedrijf Taroetoeng”, ca. 1929.  Fiche 33 

50.  “Praeadvies over de Bestuurshervorming in de Buitengewesten”. Rede 
uitgesproken door Landjoemin gelar Datoek Toemanggoeng op het tweede 
Inlandsch Bestuurscongres, 15 juni 1930 te Weltevreden.  Fiche 33­34 

51.  Krantenknipsels bij het overlijden van G.A.J. Hazeu, 1930.  Fiche 34 

52.  Stukken betreffende de volkstelling van 1930.  Fiche 34­35 

53.  Afschrift van de rede van een regeringswoordvoerder in de Volksraad, 
ongedateerd.  Fiche 35 

54.  Stukken betrekking hebbende op de omkoopzaak Samuel Johannes Loemban 
Tobing, de daarmee samenhangende persdelictzaak Marinus Simandjoentak en 
de verhouding van de assistent­resident te Taroetoeng met de demang Christiaan, 
voor het merendeel opgesteld door W. Middendorp, assistent­resident ter 
beschikking van de resident van Tapanoeli te Balige, ca. 1930.  Fiche 35­39 

55.  Stukken in Arabisch schrift, ca. 1930.  Fiche 39 

56.  “B(oedi) O(etomo) en de Wilde Scholen”, afschrift van de Java Bode van 
21 november 1932, no. 274.  Fiche 39 

57.  Verslag van een vergadering van Arabieren te Batavia gehouden ter gelegenheid 
van de naamsverandering van het “Koninkrijk van Hidjaaz, Nedjd en 
Onderhoorigheden” in “Saoedisch­Arabisch Koninkrijk”, 1932.  Fiche 39­40
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58.  Brief van E. Gobée aan J.W. Meyer Ranneft over een door Meyer Ranneft 
geschreven conceptartikel over de toekomst van Nederlands­Indië. 1934.  Fiche 40 

59.  Rondschrijven van de waarnemende directeur van onderwijs en eeredienst 
over het “wangedrag van leerlingen buiten de school”. 1934.  Fiche 40 

60.  Afschrift van een artikel getiteld “Rondom het voorlopige verslag der 
Tweede Kamer op de begrooting van Ned.­Indië voor 1934”.  Fiche 40 

61.  “Uit de Indische journalistiek”. Afschriften van artikelen uit het 
Soerabaiasch Handelsblad van 21 en 22 februari 1935.  Fiche 40 

62.  Afschriften van artikelen uit de Siang Po van 29 april 1936 getiteld 
“Aken matinja M.U.L.O.” en de Sin Tit Po van 2 mei 1936 getiteld 
“Soeal Pergoeroean. Mulo aken mati”.  Fiche 40 

63.  Aantekening: “Het grondbeginsel van de zoogenaamde ethische richting” etc. 
1936.  Fiche 40 

64.  Brief van E. Gobée aan A.D.A. de Kat Angelino over de verhuizing van 
het kantoor Inlandsche Zaken. 1936.  Fiche 40 

65.  Verzoekschrift van het hoofdbestuur van de Perhimpoenan Pangoeloe dan 
Poenggawainja di tanah Djawa dan Madura (P.P.D.P.) aan de 
gouverneur­generaal van Nederlands­Indië. 1937. Indonesische tekst.  Fiche 40 

66.  Advies van de Raad van Indië met betrekking tot de positie der regenten. 
1937.  Fiche 40­41 

67.  Stukken betrekking hebbende op de inbeslagname van het boek van 
E.F.E. Douwes Dekker getiteld Leerboek voor middelbare scholen in Indonesië; 
Wereldgeschiedenis I Oost­Azië. 1937.  Fiche 41 

Stukken opgemaakt en ontvangen door  Gobée na zijn pensioner ing 

68.  Krantenknipsels voornamelijk betrekking hebbende op Gobée’s pensionering en 
zijn vertrek naar Nederland. 1937.  41­42 

69.  Diverse stukken betrekking hebbende op het Oostersch Instituut. 
1937­1940.  Fiche 42­43 

70.  Briefwisseling tussen H.C. Zentgraaff en E. Gobée over het door Zentgraaff 
in 1936 gepubliceerde boek Atjeh. 1938.  Fiche 43 

71.  Teksten van een serie door Gobée gehouden voordrachten over de Islam 
en daarop betrekking hebbende aantekeningen. Ca. 1940­1947.  Fiche 43­45 

72.  Diverse stukken, waaronder de rede van koningin Wilhelmina op 
7 december 1942, een rapport getiteld “De Commissie­Generaal en 
het vraagstuk Indonesië. De positie der beide partijen” en een manifest 
met de titel “Nederlanders, wat wilt gij” afkomstig van de Vereniging 
Nederland­Indonesië, voorzien van aantekeningen. Ca. 1942­1945.  Fiche 46 

73.  Stukken betrekking hebbende op de Masjumi. Ca. 1945.  Fiche 46
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74.  Stukken met betrekking tot de Partai Kommunis Indonesia (P.K.I.). 
Ca. 1945.  Fiche 46 

75.  Stukken met betrekking tot de Partai Katholik Republik Indonesia en 
(P.K.R.I.). Ca. 1945.  Fiche 46 

76.  Stukken met betrekking tot de Partai Nasional Indonesia (P.N.I.). 
Ca. 1945.  Fiche 46­47 

77.  Stukken met betrekking tot de Partai Ra’jat (P.R.D.). Ca. 1945.  Fiche 47 

78.  Stukken betrekking hebbende op de Partai Socialis Indonesia (P.S.I.). 
Ca. 1945.  Fiche 47 

79.  Verslag van de oprichting van de vereniging “Chung Hua Chung Hui” 
op 17 maart 1946 te Soerakarta.  Fiche 47 

80.  Tekst van de radiorede van Kyai Hadji Bosrin uitgesproken op 29 mei 1946.  Fiche 47 

81.  Lijst met kandidaten in aanmerking komend voor studiebeurzen en enige 
daarop betrekking hebbende stukken. Ca. 1946.  Fiche 47 

82.  Correspondentie Ch.O. van der Plas (adviseur Islamitische zaken) en 
F.M. van Asbeck met bijlagen waaronder een verslag van een rondreis door 
Noord­Celebes in oktober 1946, een rapport over de Madjelis Islam, adviezen 
van Van der Plas inzake de Islamitische gemeenschap in Menado, 
aantekeningen bij een Nefisrapport over de Hizboellah en Sabillah op Java, 
stukken met betrekking tot de politieke volksvoorlichting van de hand van 
Van der Plas. 1946.  Fiche 47­48 

83.  Stukken betrekking hebbende op de Vereniging Nederland­Indonesië. 
Ca. 1946­1947.  Fiche 48­49 

84.  Manifest van de Indonesiërs in Nederland naar aanleiding van de 
Nederlandse militaire actie in Indonesië. 1947.  Fiche 49 

85.  “De sfeer in Djokja. Verslag van een dienstreis naar Djokja van 
16­20 maart 1950.” Rapport opgesteld door [...] Graf.  Fiche 49 

86.  Aantekeningen ten behoeve van een serie lezingen aan de Zendings 
Hoge School. 1950­1951.  Fiche 49 

Stukken waarvan niet duidelijk is op welke functie of welke activiteit 
van Gobée ze betrekking hebben 

87.  “Voorstel ten aanzien van de Javaansche scholen in de residentie Japara en Joana”. 
1831.  Fiche 49 

88.  Stukken met gegevens over het aantal hadjis in Nederlands­Indië in 
de jaren 1849­1888.  Fiche 49
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89.  Register met gegevens over het aantal godsdienstleraren, hun opleiding, 
hun leerlingen en hun onderwijsmethoden in de residentie Madioen. 1887. 
Indonesische tekst.  Fiche 49­56 

90.  Register met gegevens over het aantal godsdienstleraren, hun opleiding, 
hun leerlingen en hun onderwijsmethoden in de afdeling Demak, 1887.  Fiche 56­58 

91.  Tekst van een lezing getiteld “Inlandsche documenten uit de geschiedenis 
van den Atjèhoorlog”. Hierin opgenomen de vertaling van een tweetal brieven 
van Teungkoe di Tiré, gedateerd 10­8­1887 en 22­10­1887 afkomstig uit de 
nalatenschap van C. Snouck Hurgronje. Ca. 1937.  Fiche 58 

92.  Inventaris van stukken afkomstig uit het archief van het ministerie van Koloniën 
met betrekking tot de Sarekat Islam op Java en Madura. Ca. 1913.  Fiche 58 

93.  Knipsels uit de Indische Courant van 3 juli 1923 no. 149, 12 juli 1923 no. 157, 
23 juli 1923 no. 166, 1 augustus 1923 no. 174, 3 augustus 1923 no. 176 en 
9 augustus 1923 no. 181 over de Poenale Sanctie.  Fiche 58 

94.  Topografische kaart van de Tangkoeban Prahoe en omgeving. 
Topografische Inrichting; Batavia 1923.  Fiche 58 

95.  “Het Indische vraagstuk en Mr. Treub” en “Een antwoord aan den heer Hazeu”, 
artikelen door Hazeu en Treub. Knipsels uit de Nieuwe Rotterdamsche Courant. 
1924.  Fiche 58 

96.  Krantenknipsels 1923­1940. Met onder andere knipsels uit de Sinar Hindia 
van 16 juli 1924 no. 149 en de Hindia Baroe van 14 en 18 augustus 1924, 
no. 155 en 157 met betrekking tot de regent van Bandoeng, Wiranata 
Koesoema.  Fiche 58­59 

97.  “Samenwerking tusschen Nederland en Nederlandsch­Indië”. Beschouwingen 
door Soetan Shahrir. 1938.  Fiche 59 

98.  “De verhouding tusschen de Eur.(opese) en de inh.(eemse) bevolkingsgroep 
hier te lande.” Tekst van een lezing. Ongedateerd.  Fiche 59 

99.  Rapport over de zending te Menado. Ongedateerd.  Fiche 59 

100. “Een godsdienstgeschil in een Palembangsch dorp”. Tekst opgesteld door 
Gobée, waarschijnlijk ten behoeve van een lezing. Ongedateerd.  Fiche 59 

101. Arabische brieven. Ca. 1925.  Fiche 59­60 

102. Brieven in Arabisch schrift. Zonder datum.  Fiche 60


